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“You	are	the	Salt	of	the	Earth.	You	are	the	Light	of	the	World.”	

 n today’s Gospel from Matthew 5:13-16, Jesus does not offer a suggestion or a  
compliment. He gives us an identity and a mission. “You are the salt of the earth… 

You are the light of the world.” These words are spoken to ordinary people, fishermen, 
families, laborers, yet they carry an extraordinary call. Jesus entrusts to His disciples, 
including us today, the responsibility of making His presence visible and tangible in the 
world. 
 
Salt and light are simple realities, but their impact is powerful. Salt gives flavor,      
preserves what would otherwise decay, and brings out the best in what it touches. Light 
dispels darkness, gives direction, and allows life to flourish. When Jesus uses these 
images, He is telling us that authentic discipleship is not lived in isolation or secrecy. It 
is meant to shape the world around us through quiet fidelity and courageous witness. 
 
The First Reading from Isaiah gives us a concrete picture of what it means to be salt 
and light: sharing bread with the hungry, sheltering the oppressed and the homeless, 
clothing the naked, and refusing to turn our backs on one another. The prophet assures 
us that when we live this way, “your light shall break forth like the dawn.” Holiness is 
not abstract. It is lived in compassion, justice, generosity, and mercy. 

 
Saint Paul, in the Second Reading, reminds us that this mission is not accomplished by eloquence or human wisdom alone. Paul 
proclaims Christ “in weakness and fear and much trembling,” so that faith might rest not on human power but on the power of God. 
Being salt and light does not require perfection, prestige, or special talents. It requires humility, trust in God, and a willingness to let 
His grace work through us. 
 
How, then, can we live as salt and light in our families, among our friends, and within our Christian community here at Saint Eliza-
beth? 
In our families, being salt and light begins with ordinary moments of daily life. It is expressed in patience when relationships are 
strained, forgiveness when we are hurt, fidelity when commitment is difficult, and prayer when answers are not immediate. Parents 
become light when they model faith for their children, not only by words, but by example: going to Mass together, praying at home, 
serving others, and speaking with kindness. Children and young people become light when they choose honesty over convenience, 
compassion over indifference, and courage over peer pressure. 
 
Among our friends and neighbors, we are salt and light when we refuse to blend into attitudes of cynicism, gossip, division, or    
despair. The world is hungry for hope. Our witness, how we speak, how we treat others, how we respond to suffering, can either 
deepen the darkness or reflect the light of Christ. Often, the most powerful testimony is not preaching, but presence: listening,    
accompanying, and standing with others in moments of need. 
 
Within our parish community, Jesus’ words challenge us to move beyond comfort and routine. A parish that is salt and light is alive 
with prayer, service, formation, and mission. This vision is reflected beautifully in our Diocesan Pastoral Plan, which guides us here 
at Saint Elizabeth. 
 
Our Worship must be reverent, prayerful, and welcoming, allowing the light of Christ to shine through the celebration of the Eucha-
rist and the sacraments. When we participate fully and consciously, our worship becomes a source of strength that sends us forth to 
live the Gospel. Our Outreach calls us to be salt in a world wounded by poverty, loneliness, and injustice. Through concrete acts of 
charity and advocacy, we give flesh to Isaiah’s call to care for the hungry, the homeless, and the vulnerable. Our Family Faith      
Formation helps ensure that the light of faith is not extinguished but passed on. Ongoing formation of children, parents and adults 
nurtures disciples who know not only what we believe, but how to live it. Finally, our Youth and Young Adult Ministry is essential 
for the future of the Church. Young people are not only the Church of tomorrow; they are the Church of today. When we accompa-
ny, listen to, and empower them, we allow their gifts, energy, and faith to shine brightly in a world searching for meaning. 
 
Jesus reminds us today that the world needs disciples who make a difference—not by drawing attention to themselves, but by     
reflecting His light. May we never lose our “saltiness,” and may we never hide the light we have received. Let us ask the Lord for 
the grace to live our faith with authenticity, courage, and love, so that through our lives, others may “see our good works and give 
glory to our Father in heaven.” 
 

✠ Bishop Andres C. Ligot, Pastor 
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Prayer	to	Our	Lady	of	Lourdes	
O ever-Immaculate Virgin and Mother of Mercy, health 
of the sick, refuge of sinners, comforter of the afflicted, 

you know my wants, my troubles,  
my sufferings; look with mercy on me.  
By appearing in the Grotto of Lourdes,  

you were pleased to make it a privileged sanctuary, 
whence you dispense your favors;  

and already many sufferers  
have obtained the cure of their infirmities,  

both spiritual and corporal. I come,  
therefore, with complete confidence  

to implore your maternal intercession.  
Obtain, O loving Mother,  
the grant of my requests.  

 

(mention your petition)  
 

Through gratitude for your favors,  
I will endeavor to imitate your virtues,  
that I may one day share your glory.  

 

Amen 

World Day of the Sick  
Sanctuary Renovation Project: Lighting Update 

 

Here is a brief update on our Sanctuary Renovation    
Project, particularly the new sanctuary lights illuminating 
the stained-glass window behind the cross. A diffuser has 
now been installed behind the stained glass to soften and 
reduce the brightness of the light. This adjustment creates 
a more prayerful ambiance and allows the beauty of the 
stained glass to shine without glare. 
 

The diffuser also serves another important purpose: it 
blocks and hides what is behind the stained glass, includ-
ing the door frame and visible electrical lines along the 
side wall. You will notice a clear difference when you 
compare the photos below. 
 

At this time, it is very important not to touch, adjust, or 
“experiment” with any switches or lighting fixtures. To 
preserve the warranty, all repairs or updates must be  
handled only by the experts from Iron Construction  
Company. Only trained personnel are authorized to turn 
the lights on and off. New locks will also be installed, as 
unauthorized handling has been observed. 
 

Thank you for your cooperation and understanding. 
✠ Bishop Andres C. Ligot, Pastor 
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Sat - Feb 07 
8:30 AM_EN 
Bishop 
Andy Ligot 

Healing: Lina Lee 
Deceased: Rebecca Collado Lorica, Teresita Algones, 
Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, Alexander 
Guiang, Luong Thi Tuu, Redolfo Lobaton, Sr. 

Sat - Feb 07 
4:00 PM_EN 
Bishop AL 

Deceased: Lucy Tam Nguyen, Luis E. Brahim,  
Sergio Torres Villanueva 

Sat - Feb 07 
6:00 PM_VN  
Fr. TH 

Vietnamese Mass Intentions  

Sun - Feb 08 
8:00 AM_EN 
Bishop AL 

Healing: Katharina Kang, Thomas Kang,  
Claire Caluza Garcia, Dan Maciejewski  
Thx: Christopher Garcia 
Thx/Bday: Paul Adrian Cabanban,  
Radha & Vadha Foxie 
Deceased: Manuel Manzano, Giuse Vu Van Quan,  
Maria Do Thi Thi, Dominico Nguyen Van Phuc,  
Bill Arnaldo, Luong Thi Tuu, Jerome Linh Dao,  
Joachim Nguyen Van Phuong, Anna Nguyen Thi Hoe, 
Anna Nguyen Thi Hoa, Benjamin Sr. & Clarita Caluza, 
Anatolio & Ignacia Rivera, Josie Quero, Bong Magtibay 

Sun - Feb 08 
9:30 AM_EN 
Bishop AL 

Thx: Emmanuel Boydon 
Deceased: Giuse Mai Tuyen, Giuse Mai Ty, Maria Kim 
Anh Tran, Anna Au, Joehl Garlit, Teresita Algones,  
Eva P. Urrabazo, Maria Pham Thi Man, Maria Phan Thi 
Thanh Huong, Brandon Michael Biala 

Sun - Feb 08 
11:00 AM_EN 
Fr.TH 

Healing: Monica Bugaoan-Abakan 
Deceased: Teresa Vuông Trần, Veronica Resendez,  
Generoso Bugaoan, Generoso Bugaoan, Antonio Prado,  
Ba Maria Jessica Thuy Nguyen 

Sun - Feb 08 
12:30 PM_SP 
Bishop AL 
 

Parishioners’ Intention 

Fri - Feb 13 
8:30 AM_EN 
Fr. Dat Luong 

Deceased: Teresita Algones, Maria Magdalena,  
Giuse Pham Van Doan, Rodolfo Lobaton, Sr.,  
Catalina & Hilario Geolin, Giuse Trinh Kim Long 

Sun - Feb 08 
3:30 PM_VN 
Fr.TH 

Vietnamese Mass Intention 

Thu - Feb 12 
8:30 AM_EN 
Fr.TH 

Deceased: Teresita Algones, Maria Magdalena, Giuse 
Pham Van Doan, Rodolfo Lobaton, sr., Terry Algeris, 
Giuse Trinh Kim Long 

Mon - Feb 09 
8:30 AM_EN 
Fr. Brian Dinkel 

Deceased: Ranulfo Payos, Teresita Algones,  
Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Rodolfo Lobaton, Sr. 

Wed - Feb 11 
8:30 AM_EN 
Fr.TH 

Bday: Lourdes Jasmin Lee, Lourdes Villanueva,  
Leslie Maciejewski 
Healing: Dan Maciejewski  
Deceased: Teresita Algones, Maria Magdalena,  
Giuse Pham Van Doan, Rodolfo, Sr., Sesenia Sapigao, 
All Souls in Purgatory, Giuse Trinh Kim Long 

Tue - Feb 10 
8:30 AM_EN 
Fr.TH 

Bday: Austin Tanai    Thx: Asher Boydon 
S.I: Joshua Magat 
Deceased: Decorosa Sanchez, Teresita Algones, Maria 
Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Rodolfo Lobaton, Sr., Maria Hong Thanh Le,  
Patrick Sanchez, Giuse Trinh Kim Long 

Sun - Feb 08 
5:30 PM_EN 
Fr.TH 

Bday: Danny Santos, Agnes Maglalang 
W.A: Tess & Danny Santos 
Deceased: Rodolfo Lobaton, Sr., Arlene Suguitan Leano 
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“Các con là Muối đất, là Ánh Sáng thế gian.” 

 rong bài Phúc Âm hôm nay từ Mátthêu 5:13-16, Chúa Giê-su không đưa ra lời gợi ý 
hay lời khen ngợi. Ngài ban cho chúng ta một danh tính và một sứ mệnh. “Các con là 

muối của đất… Các con là ánh sáng của thế gian.” Những lời này được nói với những người 
bình thường, ngư dân, gia đình, người lao động, nhưng chúng mang một lời kêu gọi phi 
thường. Chúa Giê-su giao phó cho các môn đệ của Ngài, bao gồm cả chúng ta ngày nay, 
trách nhiệm làm cho sự hiện diện của Ngài trở nên hữu hình và rõ ràng trong thế giới. 
 
Muối và ánh sáng là những thực tại đơn giản, nhưng tác động của chúng rất mạnh mẽ. Muối 
tạo hương vị, bảo quản những thứ nếu không sẽ bị hư hỏng, và làm nổi bật những gì tốt đẹp 
nhất những gì nó chạm vào. Ánh sáng xua tan bóng tối, chỉ đường và cho sự sống nở rộ. Khi 
Chúa Giê-su sử dụng những hình ảnh này, Ngài đang nói với chúng ta rằng việc làm môn đệ 
đích thực không phải là sống trong sự cô lập hay bí mật. Nó có nghĩa là định hình thế giới 
xung quanh chúng ta, thông qua lòng trung thành thầm lặng và sự làm chứng can đảm. 
 
Bài đọc thứ nhất từ sách Isaia cho chúng ta một hình ảnh cụ thể về ý nghĩa của việc trở 
thành muối và ánh sáng: chia sẻ bánh với người đói, che chở người bị áp bức và vô gia cư, 

đem quần áo cho người trần truồng, và không quay lưng lại với nhau. Vị tiên tri đảm bảo với chúng ta rằng khi chúng ta sống theo 
cách này, “ánh sáng của các con sẽ bừng sáng như bình minh”. Sự thánh thiện không phải là trừu tượng. Nó được thể hiện qua lòng 
thương xót, công lý, quảng đại và nhân từ. 
 
Trong Bài đọc thứ hai, Thánh Phaolô nhắc nhở chúng ta rằng sứ mệnh này không chỉ được hoàn thành bằng tài hùng biện hay sự 
khôn ngoan của con người. Thánh Phaolô rao giảng về Chúa Kitô “trong sự yếu đuối, sợ hãi và run rẩy”, để đức tin không dựa trên 
sức mạnh của con người mà dựa trên sức mạnh của Thiên Chúa. Trở thành muối và ánh sáng không 
 
đòi hỏi sự hoàn hảo, uy tín hay tài năng đặc biệt. Nó đòi hỏi sự khiêm nhường, tin tưởng vào Thiên Chúa và sẵn lòng để ân sủng của 
Ngài hoạt động qua chúng ta. 
 
Vậy thì, làm thế nào chúng ta có thể sống như muối và ánh sáng trong gia đình, giữa bạn bè và trong cộng đồng Kitô giáo của chúng 
ta tại nhà thờ Thánh Elizabeth? 
Trong gia đình, việc trở thành muối và ánh sáng bắt đầu từ những khoảnh khắc bình thường của cuộc sống hàng ngày. Đức tin được 
thể hiện qua sự kiên nhẫn khi các mối quan hệ bị căng thẳng, sự tha thứ khi bị tổn thương, lòng chung thủy khi khó khăn trong việc 
cam kết, và lời cầu nguyện khi không nhận được câu trả lời ngay lập tức. Cha mẹ trở thành ánh sáng khi họ nêu gương đức tin cho 
con cái, không chỉ bằng lời nói mà còn bằng hành động: cùng nhau đi lễ, cầu nguyện tại nhà, phục vụ người khác và nói chuyện với 
lòng tốt. Trẻ em và thanh thiếu niên trở thành ánh sáng khi chúng chọn sự trung thực hơn sự tiện lợi, lòng thương xót hơn sự thờ ơ, 
và lòng can đảm hơn áp lực từ bạn bè. 
 
Trong số bạn bè và hàng xóm của chúng ta, chúng ta là muối và ánh sáng khi chúng ta từ chối hòa mình vào thái độ hoài nghi, nói 
xấu, chia rẽ hoặc tuyệt vọng. Thế giới đang khao khát hy vọng. Lời chứng của chúng ta, cách chúng ta nói, cách chúng ta đối xử với 
người khác, cách chúng ta đáp lại sự đau khổ, có thể làm sâu thêm bóng tối hoặc phản chiếu ánh sáng của Chúa Kitô. Thường thì, 
lời chứng mạnh mẽ nhất không phải là thuyết giảng, mà là sự hiện diện: lắng nghe, đồng hành và sát cánh cùng người khác trong 
những lúc cần thiết. 
 
Trong cộng đồng giáo xứ của chúng ta, lời Chúa Giê-su thách thức chúng ta vượt ra khỏi sự thoải mái và thói quen. Một giáo xứ là 
muối và ánh sáng sống động với lời cầu nguyện, phục vụ, đào tạo và sứ mệnh. Tầm nhìn này được phản ánh một cách tuyệt vời 
trong Kế hoạch Mục vụ Giáo phận của chúng ta, là kim chỉ nam cho chúng ta tại Giáo xứ Thánh Elizabeth. 
 
Việc thờ phượng của chúng ta phải trang nghiêm, thành kính và chào đón, cho phép ánh sáng của Chúa Kitô tỏa sáng qua việc cử 
hành Thánh Thể và các bí tích. Khi chúng ta tham gia trọn vẹn và có ý thức, việc thờ phượng của chúng ta trở thành nguồn sức 
mạnh thúc đẩy chúng ta sống Tin Mừng. Công tác truyền giáo kêu gọi chúng ta trở thành muối trong một thế giới bị tổn thương bởi 
nghèo đói, cô đơn và bất công. 
 
Qua những hành động bác ái và bênh vực cụ thể, chúng ta hiện thực hóa lời kêu gọi của Isaia về việc chăm sóc người đói, người vô 
gia cư và người dễ bị tổn thương. Giáo dục Đức tin Gia đình giúp đảm bảo rằng ánh sáng đức tin không bị dập tắt mà được truyền 
lại. Việc giáo dục liên tục cho trẻ em, cha mẹ và người lớn nuôi dưỡng những môn đệ không chỉ biết chúng ta tin gì, mà còn biết 
cách sống theo đức tin đó. 
 
Cuối cùng, Mục vụ Thanh niên và Người trẻ tuổi rất cần thiết cho tương lai của Giáo hội. Giới trẻ không chỉ là Giáo hội của ngày 
mai; họ còn là Giáo hội của ngày hôm nay. Khi chúng ta đồng hành, lắng nghe và tin tưởng trao quyền cho họ, chúng ta cho phép 
những tài năng, nhiệt huyết và đức tin của họ tỏa sáng rực rỡ trong một thế giới đang tìm kiếm ý nghĩa. 
 
Hôm nay, Chúa Giê-su nhắc nhở chúng ta rằng thế giới cần những môn đệ tạo nên sự khác biệt - không phải bằng cách thu hút sự 
chú ý vào bản thân, mà bằng cách phản chiếu ánh sáng của Ngài. Mong rằng chúng ta đừng bao giờ đánh mất “vị mặn” của mình, 
và đừng bao giờ che giấu ánh sáng mà chúng ta đã nhận được. Chúng ta hãy cầu xin Chúa ban ơn để sống đức tin của mình một 
cách chân thành, can đảm và yêu thương, để qua cuộc sống của chúng ta, người khác có thể “thấy những việc lành của chúng 
ta và ngợi khen Cha chúng ta ở trên trời”. 
 

✠ Giám mục Andres C. Ligot – Cha sở  
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“Ustedes	son	la	sal	de	la	tierra.	Ustedes	son	la	luz	del	mundo.”	

 n el Evangelio de este domingo de San Mateo 5:13-16, Jesús no nos hace 
una sugerencia ni nos dirige un elogio. Nos da una identidad y una misión. 

«Ustedes son la sal de la tierra… ustedes son la luz del mundo». Estas palabras 
fueron dirigidas a personas sencillas, pescadores, familias, trabajadores y, sin 
embargo, contienen un llamado extraordinario. Jesús confía a sus discípulos, y 
hoy también a nosotros, la responsabilidad de hacer visible y concreta su pre-
sencia en el mundo. 
 

La sal y la luz son realidades simples, pero su efecto es profundo. La sal da sa-
bor, conserva lo que de otro modo se corrompería y resalta lo mejor de lo que 
toca. La luz disipa la oscuridad, orienta el camino y permite que la vida crezca. 
Con estas imágenes, Jesús nos enseña que el discipulado auténtico no se vive en 
el aislamiento ni en secreto. Está llamado a transformar el mundo mediante una 
fidelidad humilde y un testimonio valiente. 
 

La primera lectura del profeta Isaías nos ofrece una imagen muy concreta de lo 
que significa ser sal y luz: compartir el pan con el hambriento, hospedar al opri-
mido y al sin techo, vestir al desnudo y no desentendernos de nuestros hermanos. El profeta nos asegura que cuando 
vivimos de este modo, «tu luz brillará como la aurora». La santidad no es algo abstracto; se manifiesta en la compasión, 
la justicia, la generosidad y la misericordia. 
 

San Pablo, en la segunda lectura, nos recuerda que esta misión no se realiza con palabras elocuentes ni con la sabiduría 
humana. Él anuncia a Cristo «con debilidad y temor», para que la fe no se apoye en la sabiduría de los hombres, sino en 
el poder de Dios. Ser sal y luz no exige perfección, prestigio ni grandes talentos. Exige humildad, confianza en Dios y 
disponibilidad para que su gracia actúe a través de nosotros. 
 

¿Cómo podemos vivir, entonces, como sal y luz en nuestras familias, entre nuestros amigos y dentro de nuestra comuni-
dad cristiana aquí en Santa Elisabeth? 
En nuestras familias, ser sal y luz comienza en los momentos sencillos de la vida diaria. Se expresa en la paciencia 
cuando las relaciones se tensan, en el perdón cuando somos heridos, en la fidelidad cuando el compromiso se hace difí-
cil y en la oración cuando no encontramos respuestas inmediatas. Los padres son luz cuando modelan la fe para sus hi-
jos, no solo con palabras, sino con el ejemplo: participando en la Misa, orando en casa, sirviendo a los demás y hablan-
do con respeto y bondad. Los niños y jóvenes son luz cuando eligen la honestidad sobre la conveniencia, la compasión 
sobre la indiferencia y el valor sobre la presión del ambiente. 
 

Entre nuestros amigos y vecinos, somos sal y luz cuando no nos dejamos llevar por el cinismo, el chisme, la división o 
la desesperanza. El mundo tiene hambre de esperanza. Nuestro testimonio, la manera en que hablamos, tratamos a los 
demás y afrontamos el sufrimiento, puede aumentar la oscuridad o reflejar la luz de Cristo. Muchas veces, el testimonio 
más poderoso no es un discurso, sino la cercanía: saber escuchar, acompañar y estar presentes en los momentos difíciles. 
 

Dentro de nuestra comunidad parroquial, las palabras de Jesús nos invitan a ir más allá de la comodidad y la rutina. Una 
parroquia que es sal y luz está viva en la oración, el servicio, la formación y la misión. Esta visión se refleja claramente 
en nuestro Plan Pastoral Diocesano, que guía nuestra vida aquí en Santa Elisabeth. Nuestra Liturgia y Vida de Oración 
deben ser reverentes, participativas y acogedoras, para que la luz de Cristo brille en la celebración de la Eucaristía y los 
sacramentos. Cuando participamos plenamente, el culto se convierte en una fuente de fortaleza que nos envía a vivir el 
Evangelio. Nuestra Labor de Servicio y Alcance Social nos llama a ser sal en un mundo herido por la pobreza, la sole-
dad y la injusticia. A través de obras concretas de caridad y solidaridad, damos forma visible al llamado de Isaías a cui-
dar de los más necesitados.  
 

La Formación en la Fe de las Familias asegura que la luz de la fe no se apague, sino que se transmita de generación en 
generación. La formación continua de niños, padres y adultos nos ayuda a ser discípulos que no solo saben lo que creen, 
sino que viven lo que creen. Finalmente, nuestro Ministerio de Jóvenes y Jóvenes Adultos es esencial para el presente y 
el futuro de la Iglesia. Los jóvenes no son solo la Iglesia del mañana; son la Iglesia de hoy. Al acompañarlos, escuchar-
los y confiar en ellos, permitimos que sus dones, su energía y su fe iluminen un mundo que busca sentido. 
 

Jesús nos recuerda hoy que el mundo necesita discípulos que marquen la diferencia, no buscando protagonismo, sino 
reflejando su luz. Que nunca perdamos nuestro «sabor» como sal, ni escondamos la luz que hemos recibido. Pidamos al 
Señor la gracia de vivir nuestra fe con autenticidad, valentía y amor, para que, al ver nuestras buenas obras, mu-
chos den gloria a nuestro Padre que está en el cielo. 
 

+Monseñor Andres Ligot, Párroco 
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Thank You to Our “Sowing the Seeds of Faith”  
Donors 

With deep gratitude, we extend our heartfelt thanks to 
our latest donors to the “Sowing the Seeds of Faith” 
Campaign for Spiritual Renewal. Your generosity is a 
true expression of stewardship and faith in action. 
Through your sacrificial gifts, you are helping our parish 
grow spiritually, strengthen faith formation across all 
ages, and renew our shared mission as a vibrant         
community of disciples. 
 
Every contribution, large or small, makes a meaningful 
difference. Your support enables us to invest in prayer, 
formation, outreach, and the long-term spiritual vitality 
of our parish. More importantly, it is a powerful witness 
to trust in God’s providence and commitment to the     
future of our Church. 
 
We are truly blessed by your kindness and generosity. 
Please know of our prayers for you and your families. 
May the Lord reward you abundantly for helping us con-
tinue to sow the seeds of faith in our parish community. 
✠ Bishop Andres C. Ligot, Pastor 

Carmelita de Asis 
Cathy Dang 

David Tram & Tracy Pham 
Dung Ngo 

Gildardo Bracamontes  
 

Ha Tran 
Hoang Nguyen 

Hue V Le & Chau Hong Nguyen 
Irma & Gus Cambaliza 

Jolene L. Pham 
 

Kenny Phan & Diem Pho 
Kim Thien-Hoang Cooper 
Lan Thi Huong Nguyen 

Larry Vo & Xiem Thi Nguyen 
Mr & Mrs Toan Pham 

 
Tania Nixon 

Teddy & Meribelle Bobila 
Thi Kim Phuong Dinh 

Toan Vu & Duyen Nguyen 
Tram Nguyen 

Trang Le 
Viet Quy Luong 

Sunday 2/8/2026 
@ 9:30AM Mass  

Our Scout unit — Troop 164 — invites you and 
your  family to be a part of our program. 

(William Henzel and Annie Henzel) 
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Kính mời quý Ông Bà và Anh Chị Em đến 
tham dự các Thánh Lễ mừng Xuân Bính 
Ngọ của Cộng đoàn Việt Nam Giáo xứ 

Thánh  
Elizabeth trong những ngày sau đây: 

  
7:00 tối Thứ Hai, ngày 16 tháng Hai năm 2026:  
         Thánh Lễ Giao Thừa - Tạ ơn Chúa cho Năm  
         Cũ và Xin Bình An cho Năm Mới  
 
7:00 tối Thứ Ba, ngày 17  tháng Hai năm 2026:  
        Thánh  Lễ Mồng Một Tết - Cầu Nguyện cho Tổ  
        quốc Quê  Hương 
 
7:30 tối Thứ Tư, ngày 18 tháng Hai năm 2026:  
         Lễ Tro Thánh Lễ Mồng Hai Tết - Nhớ ơn và  
         Cầu  Nguyện cho Ông Bà Tổ Tiên 
 
7:00 tối Thứ Năm, ngày 19 tháng Hai năm 2026 :  
        Thánh  Lễ Mồng Ba Tết - Cầu cho Công ăn  
         Việc làm 
 
Tiệc Tất Niên & Tạ Ơn 25 Năm Hồng Ân Thành 
Lập Cộng Đoàn 2001-2026: 
 
6:00 chiều Thứ Bảy, ngày 14 tháng 2 năm 2026:  
          Cộng đoàn chung vui Tiệc Tạ Ơn và Tất Niên  
          Mừng  Xuân sau Thánh Lễ  
 
3:30 chiều Chủ Nhật, ngày 15 tháng 2 năm 2026:  
         Cộng đoàn chung vui Tiệc Tiệc Tạ Ơn và Tất  
         Niên Mừng  Xuân sau Thánh Lễ  
 

Cộng đoàn sẽ có Hái Lộc Lời Chúa cho Năm Mới, 
và lì xì cho các em trong các Thánh Lễ Xuân. 

  
Kính mong được quý Ông Bà, Anh 

Chị Em, và các em tham dự đông đảo để 
chúng ta cùng chúc tụng Chúa trong những 
ngày đầu năm, và tri ân 25 Năm Hồng Ân 

Thành Lập Cộng Đoàn 
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